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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Dla KERN & Sohn bezpieczenstwo produktu jest jednym z najwazniejszych

kryteriow.

Niestosowanie sie do ponizszych zalecen moze spowodowaé uszkodzenia

pomostu wagi i/albo obrazenia.

A Przed uzytkowaniem pomostu wagi nalezy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjq i
zachowac jg w celach dalszego uzytkowania.

A Zachowa¢ ostroznos¢ przy transportowaniu wzgl. podnoszeniu ciezkich
urzadzen.

A Instalacje i konserwacje pomostu wagi moze wykonywacé wytgcznie
kwalifikowany personel.

A Przed czyszczeniem, instalowaniem i konserwowaniem nalezy odtaczy¢
terminal wagowy od zasilania.

A Przed podigczeniem do zasilanie pomost wagi nalezy aklimatyzowaé w
temperaturze pokojowe;.

A Nigdy nie uzywa¢ pomostu wagi w pomieszczeniach, w ktérych istnieje ryzyko
eksplozji .

2 Ustawienie pomostu wagi

2.1 Wybranie miejsca ustawienia

A Podtoze miejsca ustawienia wagi
musi  pewnie  unies¢  ciezar
maksymalnie obcigzonego pomostu

wagowego w punktach zatadowania.
/ Jednoczes$nie musi by¢ tak stabilny,
// aby w trakcie wazenia nie

wystepowaty drgania. Powyzsze

= - = zalecenia dotyczg réwniez montazu

/ 7// pomostu wagi w  systemach
/ /4/ przenos$nikowych i podobnych.

—_— AW miejscu ustawienia wagi nie

powinny wystepowac zadne wibracje

wywotane  dziataniem maszyn
sgsiadujgcych.

10



2.2 Warunki otoczenia

A Nie nalezy uzytkowa¢ pomostu wagi w otoczeniu wilgotnym i korozyjnym. Nigdy
nie zanurzac elektronicznych produktéw w ptynach.

2.3 Niwelowanie

A Nalezy wybra¢ takie miejsce, ktére
spetnia nastepujace warunki
otoczenia:

— Nie ma bezposredniego dziatania
promieni stonecznych

— Nie ma silnych przeciagéw

— Nie ma zbyt wielkich wahan
temperatury

— Zakres temperatury -10°C do +40°C.

Tylko dokfadnie wyréwnany pomost wagi pozwala otrzymaé dokfadne wyniki

wazenia.

Pomost wagi przy pierwszej instalacji i po kazdej zmianie miejsca ustawienia nalezy

zniwelowac.
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1. Nalezy kreci¢ ndézkami pomostu
wagi, az pecherzyk powietrza w
poziomnicy znajdzie sie w
wewnetrznym okregu.

2. Dociagna¢ nakretki zabezpieczajgce
nozek.



2.4 Podtaczyé do terminala wagowego

Ogniwa obcigznikowe MT1241,

Zacisk Kolor
SIG+ czerwony
SIG- biaty
EXC+ Zielony
EXC- czarny
SEN+ niebieski
SEN- brazowy
MT1260

Ogniwa obciaznikowe MT1022

Zacisk Kolor
SIG+ czerwony
SIG- biaty
EXC+ zZielony
EXC- czarny
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Pomost wagi KTP jest przeznaczony do
uzytkowania z analogowym terminalem
wagowym KERN & Sohn.

-»> Pomost wagi podtgczy¢é do
terminala wagowego zgodnie z
umieszczong obok tabela.



3 Granice eksploataciji

Pomost wagi jest tak silng konstrukcja, Zze przypadkowe przekroczenie
maksymalnego obcigzenia nie spowoduje zadnych uszkodzen urzadzenia.

Statyczny udzwig, tzn. maksymalnie dopuszczalne obcigzenie zalezy od rodzaju
obcigzenia (Pozycje A — C). Nie wolno przekracza¢ maksymalnego statycznego
udzwigu.

Maksymalnie dopuszczalne

obciazenie
A
Model A B C
KTP 6V20NLM 40 kg 30kg| 15kg
KTP 15V20NM
KTP 30V20NM 100 kg 70kg| 35kg
KTP 60V20NM

KTP 60V20NLM | 200 kg 140 kg 75 kg
KTP 150V20NM

QLY

C
KTP 150V20NLM | 400 kg 300kg | 150kg
KTP 300V20NM
A w przypadku obcigzenia KTP 6V20NM 40 kg 30kg| 15kg
wycentrowanego
B w przypadku obcigzenia
bocznego

A Unika¢ obcigzeh spadajgcych,
obcigzen szokowych jak réwniez
bocznych uderzen.

4
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4 Czyszczenie

-» Pomosty wagi czysci¢ miekkg szmatkg nasgczong tagodnym $rodkiem do
czyszczenia.

=» Zdja¢ plyte wagi i usuna¢ zabrudzenia oraz ciata obce, ktére sie pod nig
zebraly. W tym celu nie stosowaé¢ zadnych twardych przedmiotéow. Nie
otwiera¢ pomostu wagi.

5 Dane techniczne, zezwolenia i akcesoria

5.1 Wymiary
Widok z przodu Widok z boku
O T
S ) 'ﬂ
[smmn]
s 7 -
b
Wymiary w mm
Model a b c d e f g h
KTP 6V20NLM/ 176 | 240 | 57 | 686 | 235 | 300 | 22 41
KTPT15V20NM
KTP 30V20NM 235 | 300 | 66 | 77,6| 335 | 400 | 22 41
KTP 60V20NM
KTP 60V20NLM 335 | 400 | 66,6 79 | 435 | 500 | 22 41
KTP 150V20NM
KTP 150V20NLM 435 | 500 | 105 | 115 | 586 | 660 | 28 41
KTP 300V20NM
KTP 6V20NM 165 | 228 | 57 | 685 | 177 | 228 | 22 41
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5.2 Dane techniczne ogniwa obcigznikowego

Czutosc 2 mVN +/- 0,2 mVvN

Op6r wejsciowy 415Q+/-10Q

Opodr wyjsciowy 350Q +-4Q

Zasilanie Zalecane: 5-15V DC/AC
Maksymalnie : 20 V DC/AC

Zezwolenie OIML

Typ ogniwa MT1022: TC 5442
Typ ogniwa MT1241: TC 5382
Typ ogniwa MT1260: TC 5367
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6 Zalacznik

6.1 Utylizacja

Zgodnie z wymogami Wytycznej Europejskiej 2002/96 EG dotyczacej starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE) nie mozna likwidowa¢ tego urzadzenia wyrzucajac go
ze Smieciami domowymi.

Naturalnie dotyczy to réwniez panstw poza UE, odpowiednio do obowigzujgcych w nich
przepisow.

=» Prosimy likwidowac ten produkt wedtug miejscowych przepisow wyrzucajgc go do
oddzielnego zbiornika z urzadzeniami elektronicznymi i elektrycznymi.

W przypadku ewentualnych pytan prosimy zwrdci¢ sie do wiasciwego urzedu albo do
sprzedawcy, u ktérego urzgdzenie zostato nabyte.

W przypadku przekazania tego urzadzenia kolejnemu uzytkownikowi (np. w celach
prywatnego albo przemystowego uzytkowania) nalezy stosownie poinformowac¢ go réwniez o
powyzszym obowigzku.

Dziekujemy za przyczynienie sie do ochrony srodowiska naturalnego.



Preload, Deadload and Overload settings of KTP..V20..NM Platforms

max. Preload* (kg) |,,2€2dl0ad**(kg) |center Overload | Corner Overload
Kern model * = dodatkowe — wezesniel Protection circa | Protection circa | -22dcell
obcigzenie wstepne | Too22oNe (kg) (kg) Capacity (kg)
obcigzenie wstepne

KTP 6V20 NM 2.28 1.72 8.5 5 10
KTP 6V20 NLM 1.86 2.14 8.5 5 10
KTP 15V20 NM 2.86 2.14 23 12 30
KTP 30V20 NM 10.52 4.48 46 30 50
KTP 60V20 NM 35.52 4.48 85 50 100
KTP 60V20 NLM 30.98 9.02 85 50 100
KTP 150V20 NM 90.98 9.02 200 130 200
KTP 150V20 NLM 136.14 13.86 270 130 300
KTP 300V20 NM 186.14 13.86 550 230 500

Platform type Platform Loadcell TC Class Max Emax | Emin| Y | Vmin| n |Deadload | Tmin | Tmax | Z | Cable-| Py

dir?rir:s)ion Typ Nr. Preload | -1 -4 2 | 3 (kg) 5 s | oder [length
(kg) kg) | (@ (9) DR | (m)

KTP 6V20NM 228x228 MT1022 5442 C3 see 10 0 |5000| 2 |3000 see -10 | 40 nic 2 0,7
KTP 6V20NLM 240x300 MT1022 5442 C3 above 10 0 5000 2 |3000 above -10 | 40 nic 2 0,7
KTP 15V20NM 240x300 MT1022 5442 C3 30 0 |5000| 10 |3000 -10 | 40 nic 2 0,7
KTP 30V20NM 300x400 MT1241 5382 C3 50 0 |6000| 10 |3000 -10 | 40 nie 2 0,7
KTP 60V20NM 300x400 MT1241 5382 C3 100 0 |[6000| 20 |3000 -10 | 40 Nic 2 0,7
KTP 60V20NLM 400x500 MT1241 5382 C3 100 0 |6000| 20 |3000 -10 | 40 nic 2 0,7
KTP 150V20NM 400x500 MT1241 5382 C3 200 0 |6000| 50 |3000 -10 | 40 nie 2 0,7
KTP 150V20NLM 500x650 MT1260 5367 C3 300 0 |6000| 50 |3000 -10 | 40 Nic 2 0,7
KTP 300V20NM 500x650 MT1260 5367 C3 500 0 |6000| 100 | 3000 -10 | 40 nc 2 0,7
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